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a versciklusa a legijabb és a leg-
koltéibb alkotdsa, noha talan Kkissé
sok az egyléméju versbél. Es van a
kétetben még egy érdemes megfigyelni
val6 : Lenau verseinek édes, ideges és
faradt hegedfiszava, amely a kotet
végén sir fel ; ugy rémlik, mintha a
fordito egy a sajat koltéi idearendsze-
rével rokonnak és idealnak érzett kol-
t6t fedezett fel volna benne. Azt hisz-
sziik, hogy Havas Istvannak érdemes
volna, kiilonosen ujabb nyelvi készsé-
gével, tovabbi forditasokkal gazda-
gitani irodalmunkat. el

Majthényi Gyorgy : Mit tud a kis
egér. Mesék. (Dante-kiadéas.) Pidri-
Podri és a varazslé. Mesék. (Dante-
kiadés.)

Az ember akar mint Kkritikus,
akar mint gyermekkori impresszioi
felidézésére vagy ellendrzésére kivancsi
wegyszeri feln6tt», valami elézetes bi-
zalmatlansaggal veszi kezébe az 1j
meséskonyveket. Az 0Osi mesekonti-
nenseken a primitiv embernek, a <chomo
magicusnak» tudatvilaga élt s ebben
még nem valt ketté az €16 és élettelen
vilag, hanem az ember él6 voltanak
hite mint val6sag vetitédott szét a
targyakra. Ugyancsak az alanyi és
targyi vilag jegyeinek azonositdsan
alapszik a gyermekmese és a valosag-
tudatat mar elvesztett 6si mese sokaig
adta a gyermekmese nyersanyagat,
mig be nem kovetkezett variacidinak
teljes kimeriilése és a mesének iro-
dalmi miifajja valé tudatosodéasa. Csa-
bit6 volna az utoébbi folyamatnak a
német romantikaval val6é kapcsolatait
felvazolni, azonban ehelyett idézziik
fel inkabb a Koltét, — wvajjon ki ne
emlékeznék még szimbolumaira: a
Rettenhetetlen Olomkatonara, vagy a
Tengeri Tiindérre, aki {ivegzold hulla-
mok koziil szallott fel halfarkaval, ami
helyett labakat varazsoltatott maga-
nak és emiatt minden lépésével éles
késeken kell jarnia a Hercegért, akit
szeret . .. Az Uzlet azonban olcsé és

otromba atdolgozasokra irta r4 Ander-
sen nevét és utana alig van koltéje
a mesének. A modern meseirok alkota-
sait semmiképpen nem lehet azonos-
nak tartani az Gsi mesével, amely a
koltészetnek egyetlen 6si kifejezési for-
méaja, sem a mesekoltéével, akinek
szamara legfobb kifejezési forma a mese.
szovik és keverik tovabb: a mesés-
kényv ma egy éallandé fogyasztasi
sziikségleten alapulé irasipari termék.
Majthényi Gyorgy, osszehasonlitva
ennek az iparnak szallitéival, nagyon
elényosen iit el a tobbségtol, amely ugy
gondolja, hogy a gyermekek szamara
lehet tartalmilag : erészakolt csapon-
gassal, formailag pedig pongyoléan, egy-
szoval felel6tleniil irni. Majthényi a
gyermekeknek ugyanazzal a becsvagy-
gyal és miigonddal ir, amely toébbi
irasait is jellemezte, a fantaziaja sok-
szor szerkeszt artisztikus képeket és
ezeken érzik, hogy kolt6jilkk kedvvel
és gyonyoriiséggel alkotta éket. Ezt
teszi az 0j meseiroknal mar annyira
megszokott erdszakolt naivitas he-
lyébe, ami ugyis annyira idegen és
izetlen, a réginél sokkal korabban
érett és tobbet tud6 mai gyerek sza-
maéra. Szoval okkal és moddal igyek-
szik athidalni a régi mifaj és téle
tagadhatatlanul eltavolodott kis ko-
zonség kozt nyilott rést. Igyekszik
tanulsdgos is lenni, de ezt se erdlteti
a miivészet és az érdekesség rovasara.
Es ami a legfontosabb: ritmikus, mo-
dern prézahoz szoktatja olvasoit, ugy-
hogy a mesekonyvek atlaga folé emel-
kedik ez a két konyv. (—i—)

Teresesényi Gyorgy : Hosok. (Singer
és Wolfner, 1931.) — Hadviselt
Andris 6t hold féldet kap, de nem
kezdhet vele semmit, annyira tavol
esik minden emberkozosségtol. Nap-
szamos a varos kertjében s atkozza a
viragokat : szaggassa el gyokeriiket
a fold, éhen gebediink ebben a bitang
kertben. Valérnak, a napszdmoslany-
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nak mondja ezt déli falatozas kozben.
Andris harminckét éves s biceg egy
kicsit, hogy el ne feledhesse a habortit,
de igy is tetszik a szép, egészséges
Valérnak. Osszemosolyognak, meg-
egyeznek ; kideriil, van is vagy ezer
pengé6jiik. A lany rokonai éromest ad-
jak rajuk aldasukat s aztan ki az ot
kis holdra : Andris foldjére !

Uradalmi legel6 volt az; a fold-
birtokreform végrehajtasakor nem lel-
tek alkalmatosabbat a jamborok ki-
jozanitasara, akik azt képzelték, joguk
van ra, hogy verejtékes munkajukat a
magukéba 6ljék bele. Nem is kellett
senkinek, mikor Valér és Andris fol-
keresi, bogancs, dudva burjanzik rajta.
Mégsem riadnak vissza téle, kikotnek
reményeik lélekveszt6jén a roppant
aranyokban hullamzé uradalom koéze-
pén, mint arva Robinzonok a puszta
szigeten. Andris bizik benne, hogy
ketten vihetik valamire. Valyogbdl
megtapasztjak kis fecskefészkiiket, fel-
torik a vonakodé ugart, ugy, hogy
Andris magat fogja a 16 mellé az ekébe.
Oszig a fold bevetve, az asszony va-
randos. Még egy szalamigyarat is
helyez a regényiro6i gondviselés a koze-
liikbe, hogy télen at se kelljen a készet
folélnitik. Mire Andris megcsinalja
tavaszi szamvetését, mar Gtszorosére
emelkedett a paranyi téke, amellyel
hési utjukra elindultak.

S én ezt mind szivesen el is hiszem.
Nem tartozik ram a regény zaromérle-
gének konyvszakértéi ellenérzése. Nem
kérdezem, honnan vegyen egy mai
napszamos par ezer megtakaritott
peng6t, ami Terescsényi optimizmusa
szerint is alapfoltételnek latszik az
effajta 1j honfoglalashoz. A regény
szamot ad réla, honnan ez az ezer
pengé s magyarazata elfogadhaté. De
még ha sorsjegyen nyeretné hdseivel
ezt az osszeget, sem kifogasolhatnam.
Ez az ezer pengé az a fikci6, amely
beliil emel benniinket a realitdsok fa-
lan. Az ir6 foladata ezen tul kezdddik :
megmutatni, mekkora szakadatlan

eréfeszités, orok résenallas kell hozza,
hogy egy legel6 kozepén két Isten-
bogarkajanak szilikos tanyaja folépiil-
jon, — mert szlik lesz az hamarosan
a szapora gyerekhadnak.

Terescsényi nagyon szereti ezt a hés
hazaspart s én is szeretem. Oriilok,
hogy a folyamszabalyozott Alf6ldon
olyan hirtelen folbuggyan kutjuk ihato
vize ; jol esik, hogy mikor Andrist épi-
tés kozben egy gerenda leiiti, olyan
hamar kilabal, s follélekzem, mikor
hiiséges lovuk, mely szintén beteg lett
kozben, hasonléan egy-kettére talpra-
all. Oriilok és szeretném, ha Andrisék
palyajat végig Terescsényi joszive ira-
nyithatna, nem a mai magyar élet ke-
ményebb bordain szévédnék a sorsuk
tovabb. Nem rovom f6l neki, hogy
utopiat ir ; nekem csak ahhoz van regé-
nyében kozom, ami alom, latomas, kol-
tészet.

Ez az alom a részletekben csupa
valészertiség : a fold koltészete, Teres-
csényi mindenrgl pontosan értesit, az
épiiletfak vételétél a berendezkedés
aprosagain at a gyerek sziiletéséig.
Alakjai kornyezetében teljesen ottho-
nos, sok izes, élénk jelenete van, mint
mikor példaul Andris lanykér6be megy
Valér rokonaihoz s azok rogton meg-
szimatoljak rajta a kozéjiik valot, vagy
mikor vetés kézben a varjakkal hada-
kozik, egy menekiil6t elbujtat a csend-
6rok eldl stb. Leirasain koltéi fény re-
zeg. Nyelve néhol goréngyos, bukda-
csol6 ugyan, legijesztébben ép az els6
lapjan, de iréi hivatasa kétségtelen.
Miivészi szandéka a legnemesebb. Pél-
das sorsot abrazol, enyhén eszményité
eszkozokkel : fiatal hdsei aszkéta laz-
zal vetik magukat foladatukra s min-
den gaton keresztiil lendiilnek.

De ha oriilok diadaluknak, iréjuk
érdekében szeretném, ha akadalyaik
komolyabbak volnanak s szigoribban
megprobalna 6ket a sors. Nem azért,
mert ez jobban megfelel a mai valo-
sagnak (vinné az 6rdog a valosagot !),
csak mélyebbre lathatnank a regény
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alakjaiba. Megvallom, ahogy a mii ele-
jén félmorajlott Andrisban a nyomor
diihe, olyasmit reméltem, hogy ez a
keserli lélek fokozatosan fog atala-
kulni idill-h6ssé. Sajnos, ennek a moti-
vumnak joformén semmi folytatasa.
Pedig : az egymasra talalas fénybe szé-
dithet atmenetileg olyan lelket is, mint
Andris, de egy harminckét éves ember
mar nem fog két hét alatt végleg
ennyire atfehéredni.

Milyen tiszta szandék vezeti példaul
az ir6t e hazassag els6 napjainak leira-
saban, ahol Andris és Valér ugy élnek
kiinn a mez6n egymdas mellett, mintha
testiik se volna. Csakhogy ez elég indo-
kolatlan marad a regényben s nincs
miivészien megoldva. Az a baj, hogy
csak a torténésekben vesziink részt, a
lelkek zarva maradnak elGttiink. Valéce
szecint Andris olyan, «mint valami ké-
lapokba kotott és felnyitott konywn.
Valérnak becsiiletére valik ez a hit, az
irénak azonban tudnia kell, hogy ilyen
nyitottkényv-lelkek nincsenek.

Vagy azt hitte, elvész héseinek
példaadé hitele, ha kiilsé bajaikhoz lel-
kieket is vegyit? Két ember Gssze-
szokasa a kopar mez6 nélkiil sem ilyen
rozsas idill. Az ilyen példaknak éppen
azért nincs miivészi atiit6 erejiik, mert
nagyon is szembeszokéen példak, tul-
fehérek, egyhanguak. Pedig a kotet
végén allo novellakban latszik, hogy
az egészen tragikus szinezéshez is van
Terescsényinek ereje. A mai példazat-
ir6kat szeretném Németh Laszlo Em-
beri Szinjatékara emlékeztetni : fiatal
tévelygések micsoda o6rvényeib6l no-
veli ott krisztusiva a féhdst az iro6 !
De utalhatok Defoe Robinzonara is,
amely joval konokabb részletezéssel
zstfolja a kiils6 tényeket, de epizodjai
mogott ott egy igazibb torténet: a
fiatal kalandor lelki megtisztulasa.
Terescsényi hései méar indulasuk per-
cében olyan tisztak, hogy torténetiiket
szinte t6bb haszonnal forgathatja egy
hasonl6 vallalkozasra késziil6 fold-
mives, mint a magamfajta el6itéletes

olvaso, aki a konyvben lelkeket, nem
kalandorokat keres. Ez a tanulsag
nemecsak Terescsényinek szoljon, aki
bizonyara hamarosan tilnovi mai fej-
16désfokat, hanem minden fiatal el-
beszélonek, aki kevesli a miivészi célt
s tanitani akar. Madach régi szavat ne
feledjiik : az ember sarbol s napsugar-
bél van osszegyturva. Ahol a mi éghaj-
latunk alatt nincs semmi sar, ott ok-
vetleniil fagyos tél van s barmily szép
is a fehér tél, napsugaranak nincs
melege. Juhdsz Géza.

Kosiryné Réz Lola : Egy hordé bor.
Regény. (Az Uj Id6k kiadasa.) Kosa-
ryné Réz Lola eddigi regényeiben, akar
a jelenkorba, akar a multba vagy a
régmultba agyazta is torténetét, min-
dig a mese ragadta meg az olvasét, a
mese, amelyet koltészetének roman-
tikus koloritjaval, mesemondé hang-
janak hajlékony bajaval oly vonzoban
tudott el6adni, hogy még a kritikus is
inkabb a szivével figyelt ra és sietve
altatta el kétségeit, ha itt-ott megmoz-
dultak volna. A «Filoména»-tol, amely-
lyel feltiint s amely azota is legjelenté-
kenyebb miive maradt, a «Porszem a
napsugarban» cimi regényéig, minden
konyvének ez volt a féeréssége. Alak-
jainak lelke (ha labukat a naturaliz-
mus bocskoraba bujtatta is) a mese
bizonytalan mélyébdl fejlett f6l és csak
annyi fényt vagy arnyékot kapott,
amennyit a romantika rejtelmes fény-
szor6ja az egy sikban mozg6 lelkeknek
juttatni tud. Ilyenformén Kosaryné
regényeiben, kivévén a «Filoménay-t,
inkabb hésoket talalhatunk, mint a
realis élet husbol, vérbél, idegekbdol
osszekomplikalt embereit, de hiszen a
mesének hésokre van is sziiksége és
Kosarynét iro6va éppen lelkének gazdag
meseforrasa tette.

Legujabb regényében, amelynek
«Egy hordé bom a cime, egy lépéssel
tovabb ment annal a ’art pour P’art
szandéknal, hogy mesét mondjon, csu-
pan azért, mert az kikivankozott be-





